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Aktenzeichen

Lebensbestétigung
Sehr geehrte Frau! Sehr geehrter Herr!

Wéhrend Ihres Auslandsaufenthaltes kbnnen wir die Pension nur dann anweisen, wenn Sie einmal jéhrlich eine
gliltige Lebensbestétigung einsenden. Dafiir verwenden Sie bitte die Riickseite dieses Schreibens. Bitte schicken
Sie das Schreiben ausgefiillt, persénlich unterschrieben, amtlich beglaubigt, entweder im Original per
Post ODER per E-Mail in einfacher Ausfertigung an uns zurtick.

Zur Vermeidung von zusétzlichem Aufwand ersuchen wir die Lebensbestétigung nur einmal zu retournieren
und somit von Mehrfachsendungen (per Post und E-Mail) abzusehen.

Folgende Stellen beglaubigen Ihre Unterschrift auf der Lebensbestatigung:

amtliche Dienststelle (zB Sozialversicherungstrédger, Gemeindeamt, Bezirksverwaltung, Polizei, Gericht), Notar,
Osterreichische Vertretungsbehérde (zB Botschaft, Konsulat).

Eine Beglaubigung durch Bank, Arzt, Apotheke oder private Heime diirfen wir nicht anerkennen. Eine Melde-
bestétigung qilt nicht als Lebensbestétigung.

Wenn das vollsténdig ausgefiillte Formular nicht unverziiglich bei uns einlangt, kbnnen wir die Pension nicht
auszahlen. Dariiber hinaus machen wir darauf aufmerksam, dass die Pensionen, die innerhalb eines Jahres
seit ihrer Félligkeit nicht behoben werden, verfallen.

Sie sind verpflichtet, die Aufnahme einer Erwerbstétigkeit binnen sieben Tagen zu melden. Ebenso miissen
Sie jede Anderung der Familienverhéltnisse und der Adresse binnen zwei Wochen bekannt geben. Wenn eine
Leistung aufgrund fehlender, unvollstdndiger oder unrichtiger Angaben zuerkannt bzw. weiterhin ausgezahlt
wird, miissen Sie diese zuriickzahlen.

Hochachtungsvoll
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Potvrdenie o Ziti

Véazena pani! vazeny pan!

Pocas pobytu v zahrani¢i méZeme dbchodok poukazovat len vtedy, ak nam raz za rok zaslete platné potvrdenie
o Ziti. Na tento tcel pouzite zadnu stranu tohto listu. Prosim poslite nam tento list vyplneny, osobne podpi-
sany, uradne overeny, a to bud’ ako original postou ALEBO e-mailom v jednom vyhotoveni na nasu adresu.
S cielom vyhnut sa dodatoénym povinnostiam Vas Ziadame, aby ste potvrdenie o Ziti vratili iba raz, a preto ho
neposielajte viackrat (poStou a e-mailom).

Nasledujuce institicie mézu osvedCit’ vas podpis na potvrdeni o Ziti:

uradné miesto (napr. organ socialneho zabezpecenia, obecny urad, okresny urad, policia, sud), notar, rakusky
zastupitel'sky urad (napriklad velvyslanectvo, konzulat).

Potvrdenie od banky, lekara, lekarne alebo sikromnych ustavov neméze byt uznané. Potvrdenie o prihlaseni
k pobytu nesluzi ako potvrden/e o Ziti.

Ak neodkladne nedostaneme kompletne vyplneny formulér, neméze byt déchodok vyplacany. Dalej Vés
upozorriujeme na to, Ze déchodky, ktoré nebudu vyzadvihnté v priebehu jedného roka od ich splatnosti, prepa-
daja.

Ste povinny (povinna) oznamit nam do siedmich dni zacatie zarobkovej ¢innosti. Zaroveri musite do dvoch
tyzdriov oznamit’ kazdu zmenu rodinnych pomerov a adresy. Ak bude na zaklade chybnych, neupinych alebo
nespravnych udajov nejaka davka priznana alebo nadalej vyplacana, ste povinny (povinna) ju vratit.

S dctou
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LEBENSBESTATIGUNG
POTVRDENIE O ZITi

Auszufiillen von der Pensionsbezieherin / dem Pensionsbezieher
Vyplni prijemkyna / prijemca déchodku

Frau / Herr geboren am

Pani / Pan narodeny(a)

wohnhaft Personenstand

DY oM . Stav

Personliche Unterschrift Pensionsbezieher / Pensionsbezieherin
Osobny podpis prijemkyne/ prijemcu déchodku

Auszufiillen von der beglaubigenden Stelle

Vyplni overujice miesto

Amtliche Dienststellen (z.B. Sozialversicherungstrager, Gemeindeamt, Bezirksverwaltung, Polizei, Gericht),
Botschaft, Konsulat, Notar

Uradné pracovisko (napr. nositel socialneho poistenia, obecny urad, okresny spravny organ, policia, sud),
velvyslanectvo, konzulat, notar

Die Pensionsbezieherin / der Pensionsbezieher hat heute persdnlich vorgesprochen und ihre / seine
Existenz und Identitdt nachgewiesen
Prijemkynal/ prijemca déchodku sa dnes osobne dostavil(a) a svoje bytie a totoZznost preukazal(a)

mit Dokument (Lichtbildausweis)
dokumentom (preukaz s fotografiou) ...

Leben und Aufenthalt werden hiermit bestatigt.
Tymto potvrdzujeme zitie a pobyt menovanej(-ého).

Ort, Datum Stempel und Unterschrift von der beglaubigenden Stelle
Miesto, datum Peciatka a podpis overujiceho miesta

ERKLARUNG UBER DIE ERWERBS- UND EINKOMMENSVERHALTNISSE
VYHLASENIE O ZAROBKOVYCH A PRIJMOVYCH POMEROCH

Ich erklare wahrheitsgemaR, dass ich in der Zeit von bis
Vyhlasujem podla pravdy, Ze som v obdobi 00 . do

|:|*) nicht erwerbstatig war
nebol(a) zarobkovo ¢inny(-a)

|:|*) in einem Dienstverhaltnis mit einem monatlichen Bruttoentgelt von stand
bol(a) v pracovnom pomere s hrubou mesacnou mzdou e,
Dienstgeberbestatigung liegt bei / Potvrdenie zamestnavatela je prilozené

|:|*) selbstandig erwerbstéatig war, mit Einkiinften von monatlich
bol(a) samostatne zarobkovo ¢inny (-a), s mesacnymi prijmami

Ich nehme zur Kenntnis, dass Uberbeziige, die durch unwahre Angaben oder Verschweigen maRgeblicher
Tatsachen entstehen, riickzuerstatten sind.

Beriem na vedomie, Ze preplatky vzniknuté uvedenim nepravdivych udajov alebo zaml€¢anim rozhodnych
skuto€nosti som povinny (povinna) vratit.

Ort Datum Unterschrift Pensionsbezieherin / Pensionsbezieher
Miesto Datum Podpis prijemkyne déchodku/ prijemcu déchodku

*) Zutreffendes bitte ankreuzen / Prosime, hodiace sa oznacte krizikomz!
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